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Grecia helenistica

Ambito: epigramas

Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

“EUX€00W TIG EMELTaL yuvn TOKOU”, glme MOAUED
YaoTEp’ UTIO TPLOCQV PNYVUUEVN TEKEWV Haing
6’ év maAdpnot xU6n vékug, ol & €ml yalav
WALoBov kolAwv Gpoeveg €k Aayovwy, UNTEPOG
&K VEKPRC Lwdg yovoc. Ei¢ dpa Saipwy T puév
amnod {wnv etheto, tolg & £mopev

(Edicion bilinglie de Pierre Waltz, Anthologie
grecque, Tome lll. Anthologie Palatine, Livre VI,
Les Belles Lettres, Paris, 2003).

Traduccioén:

“Que en adelante las mujeres sigan suplicando
tener hijos”, dijo Polixo con el vientre
desgarrado por sus trillizos, antes de
desplomarse ya cadaver sobre las manos de la
matrona. Sus hijos se deslizaron al suelo desde
la hueca concavidad, descendencia viva de su
madre muerta: una misma divinidad le
arrebaté la vida a ella y se la dio a ellos.

(AP. 7.168=Galan Vioque 178. Traduccién de
Guillermo Galan Vioque, Antologia Palatina I,
Editorial Gredos, Madrid, 2004).

Actividad didactica (si es el caso):

Los epigramas funerarios adjuntos ofrecen
varias perspectivas de las ancianas griegas, las
parteras y nodrizas. En el primer grupo, se
encuentra una esposa “con canas”, habladoray
aficionada al vino aunque honesta, y varias
sacerdotisas. En el grupo de las comadronas
aparece una poia que no pudo evitar la muerte
de una madre en el parto de sus trillizos, y para
las nodrizas observamos menciones a la crianza
de los nifos y sus cuidados, ademas del caso de
una nodriza que disfrutaba también de los
placeres del vino. Los términos para referirse a
estas nodrizas son los de ‘TitOn’ y ‘tpodoq’ y
entre sus funciones estaban la crianza del nifio,
incluyendo el amamantamiento,
aproximadamente hasta los tres afios de edad.




